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16.04/BD_BV_LG "Englisch an der
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der Amtsdirektorin
des Amtsdirektors

D
ekret N

r./N
. D

ecreto: 8051/2019. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: Johann P

arigger, 9095289 - S
tefano N

atale, 3831697



Der Direktor des Beschaffungsamtes  Il direttore dell’ufficio Acquisti 

   

hat in folgende Rechtsvorschriften Einsicht 

genommen: 

 ha visto le seguenti norme: 

in das Dekret der Abteilung 16, Bildungsver-
waltung Nr. 54 vom 04.01.2018, durch welches 
im Sinne des Artikels 10 Absatz 5 des 
Landesgesetzes vom 23. April 1992, Nr. 10, in 
geltender Fassung, die Zuständigkeiten des 
Abteilungsdirektors des Artikels 6 des 

Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993, Nr. 17, in 
geltender Fassung und des Landesgesetzes Nr. 
16 vom 17.12.2015, in geltender Fassung, dem 
Direktor des Beschaffungsamtes übertragen 
worden sind; 

 il decreto di delega del direttore di ripartizione 16 
Amministrazione, istruzione e formazione n. 54 
del 04/01/2018, con il quale ai sensi dell’articolo 
10, comma 5, della legge provinciale 23 aprile 
1992, n. 10, e successive modifiche, sono state 
delegate al direttore dell’ufficio acquisti le 

competenze del direttore di ripartizione previste 
dall’ articolo 6 della legge provinciale 22 ottobre 
1993, n. 17, e successive modifiche, e della legge 
provinciale del 17 dicembre 2015, n. 16, e 
successive modifiche; 

In das Gesetz vom 13. Juli 2015, Nr. 107 

(„Riforma del sistema nazionale di istruzione e 
formazione e delega per il riordino delle 
disposizioni legislative vigenti”), insbesondere Art. 
189, der der Autonomen Provinz Bozen 
Zuständigkeiten in der pädagogisch-didaktischen 
Ausbildung der Lehrpersonen überträgt, in 

Übereinstimmung mit der Universität und dem 
Konservatorium, die in der Provinz ihren Sitz 
haben 

 la legge 107 del 13 luglio 2015 (“Riforma del 

sistema nazionale di istruzione e formazione e 
delega per il riordino delle disposizioni legislative 
vigenti”), in particolare l’articolo 189, che 
conferisce alla Provincia Autonoma di Bolzano le 
competenze in materia di formazione 
pedagogico-didattica degli insegnanti, d’intesa 

con l’università ed il conservatorio di musica che 
hanno sede nella provincia stessa; 

In das Landesgesetz vom 17. Dezember 2015, 
Nr. 16, insbesondere Art. 25 (Verhandlungs-
verfahren ohne vorherige Veröffentlichung), 

Absatz 1 b) 3), auf den aufgrund des 
vorgenannten Gesetzes 107 vom 13. Juli 2015 
für die im vorliegenden Dekret vorgesehene 
Zuordnung Bezug genommen werden kann; 

 la legge provinciale n. 16 del 17 dicembre 2015, 
in particolare l’art. 25 (Procedura negoziata senza 
previa pubblicazione), comma 1 b) 3), al quale è 

possibile fare riferimento per l’affidamento 
previsto dal presente decreto in virtù della 
sopraccitata legge 107 del 13 luglio 2015; 

In das Landesgesetz vom 22.10.1993, Nr. 17, in 
geltender Fassung, betreffend die Regelung der 

Verwaltungsverfahren, im Besonderen Artikel 6; 

 la legge provinciale n. 17 del 22.10.1993 e 
successive modifiche, concernente la “Disciplina 

del procedimento amministrativo”, in particolare 
all’art. 6; 

In das gesetzesvertretende Dekret Nr. 118 vom 
23.06.2011 zum Thema Harmonisierung der 
Buchhaltungs- und der Haushaltsgestaltungen 
der Regionen und der örtlichen Körperschaften, 

insbesondere Artikel Nr. 56 in Bezug auf die 
zweckbestimmten Ausgaben; 

 il decreto legislativo n. 118 del 23 giugno 2011, 
disposizioni in materia di armonizzazione dei 
sistemi contabili e degli schemi di bilancio delle 
Regioni, degli enti locali e dei loro organismi, in 

particolare l’articolo n. 56 relativo agli impegni di 
spesa; 

In das Dekret des Landeshauptmanns vom 
16.07.2018, Nr. 20 „Verordnung über die 
Gliederung, Benennung und Aufgaben der 
Italienischen Bildungsdirektion“, insbesondere 

Artikel Nr. 10 „Aufgaben und Gliederung der 
Abteilung Innovation und pädagogische 
Forschung; 

 il decreto del Presidente della Provincia nr. 20 del 
16.07.2018 “Regolamento relativo 
all’articolazione, alla denominazione e alle 
competenze della Direzione Istruzione e 

Formazione italiana” in particolare l’art. 10 
“Competenze e articolazione della Ripartizione 
Innovazione e Ricerca pedagogica; 

in die Richtlinien der Schulpolitik für die 
Legislaturperiode  2018-2023 (Landesregierungs-
programm); 

 le linee di indirizzo di politica scolastica per la 
legislatura 2018-2023 (Programma di governo 
provinciale); 

Festgestellt, dass  constatato che esiste 

- die Notwendigkeit der Errichtung und 
Durchführung eines berufsbezogenen 
Ausbildungslehrganges „Englisch an der 

 - l’esigenza di istituire e svolgere un corso di 
formazione professionale per l’insegnamento 

della lingua inglese nella scuola primaria; 
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Grundschule“ besteht; 

- die Absicht der Freien Universität Bozen, der 
deutschen Bildungsdirektion, der italienischen 
Bildungsdirektion und der ladinischen 

Bildungs- und Kulturdirektion besteht, die 
beiliegende Vereinbarung für die 
Durchführung des oben genannten 
Ausbildungslehrganges zu unterschreiben; 

- l’intenzione della Libera Università di Bolzano, 
della Direzione Istruzione e Formazione 
tedesca, della Direzione Istruzione e 

Formazione italiana e della Direzione 
Istruzione, Formazione e Cultura ladina di 
sottoscrivere l’allegata convenzione per la 
realizzazione del suddetto corso; 

- die Notwendigkeit, eine Vermutung über den 
Betrag und die Unterteilung der  
zweckbestimmten Ausgaben auf der 

Grundlage der Dauer der Vereinbarung zu 

formulieren, da die Kosten für die deutsche 
Bildungsdirektion, die italienische 
Bildungsdirektion und die ladinische  Bildungs- 
und Kulturdirektion im Verhältnis zu der 
Anzahl der tatsächlich in den Kurs 

eingeschriebenen Lehrer berechnet werden 
und diese Anzahl  erst im Juli 2019 
veröffentlicht wird (die Berechnung wird in 
der Anmerkung der beigefügten 
Mittelsperre „wesentlicher Bestandteil“ 
des Dekrets dargestellt), mit dem Vorbehalt, 

dem Amt für Ausgaben innerhalb  Oktober 
2019 die genaue Verteilung der Kosten unter 
den drei vorgenannten Bildungsdirektionen 
(mit  eventuelle notwendige Integration der  
zweckbestimmten Ausgaben) mitteilen zu 
können; 

 - la necessità di formulare un’ipotesi sull’importo 
e sulla declinazione temporale dell’impegno di 
spesa sulla base della durata della 

convenzione, in quanto il finanziamento a 
carico della Direzione Istruzione e Formazione 
tedesca, della Direzione Istruzione e 
Formazione italiana e della Direzione 
Istruzione, Formazione e Cultura ladina verrà 
calcolato in proporzione al numero degli 

insegnanti effettivamente iscritti al corso, che 
sarà però reso noto solo a luglio 2019 (il 
calcolo è illustrato in nota nell’allegata 
tabella “parte integrante”), con la riserva di 
poter comunicare all’Ufficio Spese entro 
ottobre 2019 l’esatta ripartizione dei costi tra le 

tre suddette  Direzioni Istruzione e Formazione 
(con eventuale necessaria integrazione 
dell’impegno di spesa); 

 
v e r f ü g t 

 

  
d e c r e t a 

auf der Grundlage der oben angeführten 
Prämissen: 

 sulla base delle motivazioni di cui in premessa: 

Die Ausgaben gemäß beiliegender Anlage der 

Mittelsperre, welche wesentlichen Bestandteil 
dieses Dekretes bildet, Zweck zu binden: 

 di impegnare, come da blocco fondi allegato 

“parte integrante” al decreto: 

- den Gesamtbetrag von € 3.750,00 zu Lasten 
des Kapitels U04021.8820 des Verwaltungs-
haushaltes der Autonomen Provinz Bozen 
Jahr 2019 

- den Gesamtbetrag von € 22.500,00 zu Lasten 
des Kapitels U04021.8820 des Verwaltungs-
haushaltes der Autonomen Provinz Bozen 
Jahr 2020 

- den Gesamtbetrag von € 18.750,00 zu Lasten 
des Kapitels U04021.8820 des Verwaltungs-
haushaltes der Autonomen Provinz Bozen 

Jahr 2021 

wie beigefügtem Mittelsperre „wesentlicher 

Bestandteil“ des Dekrets, zweckzubinden. 

 - l’importo complessivo di € 3.750,00 sul 
capitolo U04021.8820 del bilancio finanziario 
gestionale della Provincia Autonoma di 
Bolzano anno 2019 

- l’importo complessivo di € 22.500,00 sul 
capitolo U04021.8820 del bilancio finanziario 
gestionale della Provincia Autonoma di 
Bolzano anno 2020 

- l’importo complessivo di € 18.750,00 sul 
capitolo U04021.8820 del bilancio finanziario 
gestionale della Provincia Autonoma di 

Bolzano anno 2021. 

 

 
DER AMTSDIREKTOR 

  
IL DIRETTORE D’UFFICIO 

 

Johann Parigger 
 

 

D
ekret N

r./N
. D

ecreto: 8051/2019. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: Johann P

arigger, 9095289 - S
tefano N

atale, 3831697

http://www.provinz.bz.it/de/kontakt.asp?orga_orgaid=494


ORE

STUNDEN

COSTO 

ORARIO 

KOSTEN PRO 

STUNDE

IMPORTO TOTALE

GESAMTBETRAG

ELABORAZ.

MATERIALE

MATERIAL-

AUSARBEITUNG

VIAGGIO 

FAHRT

ALLOGGIO

UNTERKUNFT

VITTO

VERPFLEGUNG
KM

TARIFFA   

RATE

KM

IMPORTO TOTALE

GESAMTBETRAG
2019 2020 2021

Lub - Libera Università di 

Bolzano

Convenzione per il corso di formazione 

professionale per "l'insegnamento della 

lingua inglese nella scuola primaria".

novembre 

2019/ottobre 2021
3.750,00  22.500,00  18.750,00  

IVA esente 

DPR 633/72 

art. 10 

E210004015

CASSA

KASSA

2%

PERIODO

DAUER

PROGETTO / PROJEKT

CORSO / KURS

LABORATORIO / WERKSTATT

IVA

MWST

Nota: Secondo la convenzione l'impegno complessivo previsto a carico delle tre Direzioni Istruzione e Formazione è pari a € 75.000,00, esteso su 4 semestri, con inizio nell'a.a. 2019/20 (novembre 2019); come già premesso nel testo del decreto, il finanziamento a carico di ciascuna 

Direzione verrà calcolato in proporzione al numero degli insegnanti effettivamente iscritti al corso, che sarà però reso noto solo a luglio 2019. Gli importi dell'impegno di spesa sono stati pertanto calcolati sulla base di un'ipotesi, partendo dalla proporzione dei posti riservati alle tre 

Direzioni: 60% = € 45.000,00 a carico della Direzione Istruzione e Formazione tedesca (45 posti sui 75 totali); 26,67 % = € 20.002,5  a carico della Direzione Istruzione e Formazione italiana (20 posti sui 75 totali); 13,33 % = € 9.997,5 a carico della Direzione Istruzione e Formazione 

ladina (10 posti sui 75 totali). Per quanto riguarda la suddivisione temporale dell'impegno, necessaria ai fini dell'attribuzione all'esercizio finanziario di competenza, la quota a carico di ciascuna Direzione viene suddivisa nelle 24 mensilità dei 4 semestri previsti dalla convenzione, 

con inizio a novembre 2019, e precisamente: 

-   2 mensilità nel 2019 (€ 3.750,00 per la Direzione tedesca, € 1.666,88 per la Direzione italiana, € 833,12 per la Direzione ladina)

- 12 mensilità nel 2020 (€ 22.500,00 per la Direzione tedesca, € 10.001,28 per la Direzione italiana, € 4.998,72 per la Direzione ladina) 

- 10 mensilità nel 2021 (€ 18.750,00 per la Direzione tedesca, € 8.334,4 per la Direzione italiana, € 4.165,6 per la Direzione ladina). 

Secondo la convenzione il pagamento all'Università avverrà in due quote: la prima entro il 31 gennaio 2020, la seconda entro il 31 gennaio 2021 (l’Università dovrà infatti pagare via via i docenti e in questo modo potrà recuperare in tempo utile i fondi dagli altri partner).

CASSA

KASSA

4%

a

PREVENTIVI DI SPESA / KOSTENVORANSCHLÄGE 

CAP. U04021.8820 - ACQUISTO DI SERVIZI PER FORMAZIONE E ADDESTRAMENTO DEL PERSONALE DELL'ENTE / KAP. U04021.8820 - ERWERB VON DIENSTLEISTUNGEN FÜR DIE AUSBILDUNG UND EINWEISUNG DES KÖRPERSCHAFTSPERSONALS

CONTO

CO.GE

ALTRI ONERI

ANDERE 

ABGABEN

(INPS,INAIL,IRAP)

INCARICATO/A

AUFTRAGNEHMER/IN

IMPEGNO PER COMPETENZA

ZWECKBINDUNG KOMPETENZJAHR

RIMBORSO CHILOMETRICO

KILOMETERVERGÜTUNG
COSTI DIVERSI / SONSTIGE KOSTEN

NOTE

BEMERKUNGEN

COMPENSO / VERGÜTUNG

IMPORTO 

COMPLESSIVO

GESAMTBETRAG
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MITTELSPERRE/BLOCCO FONDI J190008051

Pos Capitolo
Kapitel

Nr. fornitore
Nr. Lieferant

Cognome nome/Denominazione
Vorname Name/Bezeichnung

Prenotazione impegno
Mittelvorbindung

Elemento WBS
PSP-Element

Importo impegno (preventivo/stima)
Zweckbindung (Voranschlag/Schätzung)

CdR
FSt

Eser
Jahr

Cod. fisc.
Steuer. Nr.

Part.IVA
MwStr.Nr

Indirizzo/Sede
Anschrift/Sitz

Inizio competenza
Anfang Kompetenz

Fine competenza
Ende Kompetenz

CIG CUP

Servizio/Acquisto Dienstleistung/Ankauf Nota/Note

001 U04021.8820 330151 FREIE UNIVERSITÄT BOZEN             3.750,00 

16 2019 94060760215 02232720215 UNIVERSITÄTPLATZ 1 - BOZEN 15.05.2019 31.12.2019

16.04/BD_BV_CF INGLESE SCUOLA PRIMARIA 16.04/BD_BV_LG ENGLISCH GRUNDSCHULE 2019-UNIV. BOZEN

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

002 U04021.8820 330151 FREIE UNIVERSITÄT BOZEN            22.500,00 

16 2020 94060760215 02232720215 UNIVERSITÄTPLATZ 1 - BOZEN 01.01.2020 31.12.2020

16.04/BD_BV_CF INGLESE SCUOLA PRIMARIA 16.04/BD_BV_LG ENGLISCH GRUNDSCHULE 2020-UNIV. BOZEN

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

003 U04021.8820 330151 FREIE UNIVERSITÄT BOZEN            18.750,00 

16 2021 94060760215 02232720215 UNIVERSITÄTPLATZ 1 - BOZEN 01.01.2021 31.12.2021

16.04/BD_BV_CF INGLESE SCUOLA PRIMARIA 16.04/BD_BV_LG ENGLISCH GRUNDSCHULE 2021-UNIV. BOZEN

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

Totale attuale - Gesamtbetrag:            45.000,00 
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 
 

Amt für Ausgaben Ufficio Spese

Zweckgebunden/auf Kapitel Impegnate/Sul Capitolo

€ 3.750,00 -  Kap./Cap. U04021.8820 / 2019
€ 22.500,00 -  Kap./Cap. U04021.8820 / 2020
€ 18.750,00 -  Kap./Cap. U04021.8820 / 2021

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilità contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 
 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

PARIGGER JOHANN 15/05/2019

Für den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile

Der Direktor des Amtes für Ausgaben
Il Direttore dell'Ufficio Spese

NATALE STEFANO 16/05/2019

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 6 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 6
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Johann Parigger nome e cognome: Stefano Natale

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

15/05/2019
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